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FICHA DE HORA DEL CUENTO1

a. Nombre(s) alternativo(s) del programa: N/A

b. Descripción General

DESCRIPCIÓN

Resumen del 
programa

La Hora  del  cuento  es  un  programa  enfocado  principalmente  en  el
público infantil  y familiar en el que a través de diferentes materiales
bibliográficos se estimula la lectura y la oralidad. En este programa se
busca generar un espacio envolvente, a través de una ambientación
del espacio, donde la lectura se relacione con el asombro y el placer.
También, se genera un espacio emocionalmente significativo para las
personas  que  se  nutre  no  solo  por  las  lecturas  sino  del  diálogo
colectivo en torno al libro. Así, se espera que las personas se motiven a
involucrar  prácticas  lectoras  en  sus  vidas  cotidianas.  Finalmente,  la
Hora del cuento es un espacio intergeneracional donde participan niñas
y  niños  junto  con  las  personas  cuidadoras.  En  ese  sentido,  este
programa puede permitir que las personas adultas, las niñas y los niños
conozcan y pongan en diálogo prácticas de lectura en voz alta que más
adelante pueden replicar en entornos cotidianos.

Justificación Uno  de  los  roles  fundamentales  de  las  bibliotecas  públicas  es
garantizar  el  acceso  libre  y  gratuito  a  la  cultura,  la  información  y,
especialmente, a los libros. Sin embargo, este papel no se agota en la
adquisición  de  libros  que  se  almacenan  en  los  estantes  de  las
bibliotecas,  sino  que  se  extiende  al  rol  de  un  mediador  o  una
mediadora  que,  al  explorar  constantemente  y  conocer  estas
colecciones de libros, es capaz de seleccionar buenos materiales de
lectura que posteriormente compartirán a los públicos en sus sesiones
de mediación. En este sentido, los mediadores y mediadoras también
podrán  hacer  recomendaciones de  materiales  de  lectura  de  calidad
ofreciendo diversas posibilidades de exploración a los lectores y a las
lectoras.  Así,  las  sesiones  en  las  que  la  lectura  en  voz  alta  y  el
compartir de diversos materiales de lectura, como las horas del cuento,
se vuelven fundamentales al interior de las bibliotecas públicas. 
Adicionalmente, estos espacios de encuentro en los que la lectura en
voz  alta  de un libro  y  las  narraciones orales  son las protagonistas,
tienen un valor sustancial al promover y posibilitar espacios en los que
tiene un lugar central la oralidad como primera forma de organización
del  pensamiento  y  como  el  primer  acercamiento  de  los  sujetos  al
lenguaje.  Aquí,  no  solo  se  presenta  la  oralidad  por  medio  de  las
narraciones o de los juegos del lenguaje con los que un mediador o
una  mediadora  puede  mediar  la  lectura,  sino  que  se  da  en  las
conversaciones que se construyen con los niños, niñas y sus familias.
La conversación se vuelve un elemento fundamental  del  espacio de
mediación y, posibilitar la participación de las voces de los lectores y

1 Este documento fue construido a partir de la ficha anterior de este programa (15/05/2021) y de un grupo
focal realizado en el 2022 con mediadoras y mediadores de Lectura, Escritura y Oralidad de BibloRed que
tienen experiencia en la implementación de la Hora del cuento. En este espacio participaron Leidy Motta, Luis
Rodríguez,  Kateryn  Duarte  y  Diana Rodríguez.  Después  de  su  redacción  inicial,  la  ficha  fue  validada  y
ajustada por estas mismas personas, por Karen Alejandra Cortés y por Juan Carlos Soto. En el 2024, Juan
Afanador y Lisseth Sandoval realizaron una actualización del documento. 
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las lectoras en relación con las historias narradas posibilita conectar la
literatura con los relatos con la vida cotidiana y con las preguntas de las
personas, lo que genera un vínculo duradero con los libros y la lectura. 
Finalmente, la lectura en voz alta posibilita el disfrute estético de las
narraciones orales y de los cuentos leídos, acercando de una manera
vinculante a los lectores y las lectoras con los libros. Entonces no solo
se trata aquí de dar a conocer las colecciones y recomendar libros de
calidad,  sino  de  brindar  una  lectura  que  está  atravesada  por  una
experiencia,  la  cual  se  vivencia  a  través  de  los  rituales2 y
ambientaciones que se generan al interior de la mediación.

Objetivo General
Propiciar el interés por la oralidad y la lectura de textos e imágenes en
un público infantil.

Objetivos 
Específicos

1. Propiciar el disfrute estético en torno a  la oralidad y la  lectura de
textos e imágenes.

2. Generar un momento emotivo o de reflexión a través de la lectura.

3. Fomentar prácticas lectoras en las personas participantes.

4.  Ofrecer  herramientas  de  mediación  a  través  de  la  literatura  y  la
lectura  en  voz  alta  para  que  niñas,  niños  y  personas  cuidadoras
puedan replicarlas en la cotidianidad. 

Periodicidad

La  periodicidad  del  programa  debe  responder  a  las  metas  de
programación cultural que están vinculadas con el plan de acción de la
Dirección de Lectura y Bibliotecas que responde, a su vez, a las metas
del plan distrital de desarrollo, a la política pública de Lectura, Escritura
y Oralidad, así como a las necesidades propias de las bibliotecas. El
programa  debe  ser  constante  en  un  periodo  de  tiempo  y  se  debe
proyectar a largo plazo aunque no siempre se cuente con el mismo
grupo de personas

Grupo(s)
poblacional(es)

Los  programas  pueden  estar  dirigidos  a  los  diferentes  grupos
poblacionales que prioriza BibloRed. No obstante, vale aclarar que la
Hora  del  cuento  está  prioritariamente  dirigida  a  infancia  y  a  las
personas cuidadoras. Esto no impide que en este programa participen
esporádicamente  personas  de  otros  grupos  etarios  u  otros  grupos
poblacionales.

2 Los rituales en las mediaciones de LEO se refieren a momentos en los que se realizan ciertas prácticas 
(canciones, danzas, movimientos del cuerpo, etc.) que se repiten colectivamente a lo largo del proceso y 
genera un sentimiento de horizontalidad y pertenencia.
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Políticas Públicas
con las que se puede
articular el programa

Dependiendo de los grupos poblacionales a los que vaya dirigida la
actividad o de la temática abordada durante la sesión, este programa
puede aportar al cumplimiento de los compromisos de la Dirección de
Lectura y Bibliotecas en las siguientes políticas públicas (PP). Dicho
aporte se debe concertar previamente con la Línea de Programación
Cultural, que es la encargada de hacer el reporte.

● PP Lectura Escritura y Oralidad: Producto 2.1.3. Programas de
atención diferenciada para el acceso de grupos poblacionales a
la cultura escrita

● PP LGBTI 
● PP Juventud 
● PP para la atención a población con discapacidad

Metodología
Planeación:

La Hora del cuento debe tener en cuenta la siguiente ruta de planeación:

1. Participación en la sesión mensual de planeación de programas de la Línea de Programación
Cultural
La Línea de Programación Cultural realiza una reunión mensual de una jornada completa donde
presenta  temáticas  comunes  que  se  pueden  trabajar  durante  el  mes  posterior.  Estas  son
temáticas asociadas a  conmemoraciones poblacionales,  conmemoraciones  de  la  literatura  u
otros ámbitos de la cultura y eventos o conmemoraciones relevantes para la ciudad y para la
Dirección de Lectura y Bibliotecas. Adicionalmente, el equipo de mediación tendrá la libertad de
identificar otras temáticas que sean del interés de las personas con las que están realizando sus
procesos.   Teniendo  en  cuenta  estas  temáticas,  las  personas  del  equipo  de  mediación  se
reúnen  en  subgrupos  de  acuerdo  al  programa  de  mediación  que  quieren  planear.  Cada
subgrupo deberá planear una proyección mensual de ciclo del programa con temática libre y una
proyección mensual de ciclo asociada a una de las conmemoraciones. Las proyecciones de
ciclo en cuestión se guardarán en una carpeta compartida a todo el equipo de mediación que
hará las veces de una caja de herramientas. Cada mediadora o mediador puede aprovechar
estas planeaciones realizadas de forma grupal o puede realizar planeaciones individuales con el
objetivo de cumplir la proyección mensual de ciclo por cada uno de los programas que tiene a su
cargo.  A su vez,  habrá una carpeta individual por cada una de las personas del  equipo de
mediación.

2. Sesiones de co-diseño 
En el marco de los lunes de formación se destinarán dos horas para continuar con el proceso de
planeación de las proyecciones mensuales de ciclo. Dado que previamente a este espacio ha
ocurrido  una  actividad  de  formación  a  cargo  de  Escuelas  LEO,  esta  sesión  de  planeación
contará con la particularidad de que se podrá aprovechar el conocimiento de la persona a cargo
de la formación y del equipo de Escuelas LEO para co-diseñar sesiones específicas que tengan
relación con la formación (por ejemplo, planeaciones enfocadas en primera infancia cuando se
den formaciones relacionadas con la mediación con esta franja etaria). En algunas ocasiones,
se  destinará  algún  momento  de  estas  dos  horas  para  realizar  retroalimentación  de  las
planeaciones  grupales  que  se  han  realizado  en  el  pasado  con  el  fin  de  robustecerlas  y
garantizar que la planeación grupal sea efectivamente útil para la mayoría de las personas que
quieran ponerlas en práctica. Para hacer las planeaciones también es recomendable revisar el
Diagnóstico de salas infantiles y la publicación Cúcara Mácara, donde mediadoras y mediadores
de BibloRed sistematizaron planeaciones enfocadas en el público infantil.  
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3. Ajuste individual de las planeaciones y creación de planeaciones adicionales
Partiendo  de  los  formatos  de  proyección  mensual  de  ciclo  creados  colectivamente,  cada
mediadora o mediador copia los contenidos de aquellos que le hayan interesado para ponerlos
en práctica y los guarda en su carpeta individual.  Si  es necesario,  hace los ajustes que se
requieran para que la proyección se adecúe a las necesidades e intereses del grupo con el que
se está trabajando. Igualmente, en caso de que las proyecciones planeadas no se ajusten de
ningún  modo  a  las  realidades  de  sus  grupos,  tendrá  la  responsabilidad  de  crear  nuevas
proyecciones con el fin de cumplir con la planeación de los programas a su cargo. 

Una vez las planeaciones se han realizado, los programas que serán implementados se suben a
la agenda para programar las actividades en la biblioteca siguiendo las siguientes rutas:

SINBAD
a. Revisar instructivo detallado 
b. Acceder a https://intranet.biblored.net/sinbad/
c. Ingresar usuario y clave de correo electrónico
d. Entrar a planeación > Malla de agenda
e. Diligenciar la información del programa a implementar con base en el formato de

planeación
f. Guardar

Después de subir  la  información  a  la  malla  de  agenda en  SINBAD,  se  debe ingresar  a  la
plataforma de creación de eventos para que el programa se pueda difundir en los canales de
comunicación de BibloRed.

Plataforma de creación de eventos
a. Revisar instructivo detallado 
b. Acceder a https://biblored.gov.co/user/login
c. Ingresar con usuario y clave 
d. Entrar a Malla sinbad en la barra de atajos
e. Diligenciar campos disponibles teniendo en cuenta que la línea es Programación

Cultural y que cada persona debe ubicar la biblioteca que le corresponde
f. Enviar
g. Ingresar a la actividad haciendo clic en el nombre (el nombre aparece en color

morado) 
h. Subir foto de la actividad y verificar información
i. Guardar

7. Preparación de recursos 
La mediadora o el mediador prepara el material bibliográfico (impreso y digital), los materiales
requeridos para posibles instalaciones en el espacio (fotografías, recursos audiovisuales, entre
otros) y los elementos técnicos que requiere para implementar el programa. Para el caso de la
Hora del cuento, es especialmente importante tener en cuenta la ambientación del espacio.

Desarrollo de la actividad:

Para el desarrollo de la actividad, se debe utilizar una lista de asistencia de actividades. Si la
actividad tiene 20 personas o menos, se debe usar la lista de asistencia correspondiente a ese
número de personas; si tiene más, se debe usar la lista de asistencia de eventos masivos.

https://intranet.biblored.net/sinbad/
https://biblored.gov.co/user
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Es importante tener en cuenta que la Hora del cuento es un programa de impacto. Por tanto, se
espera que cada sesión tenga un inicio, un desarrollo y un final propio pues la población que
asiste a este programa no es constante.

1. Llegó la hora del cuento 
Es recomendable que la hora del cuento se realice a una hora específica de tal manera que se
entienda que llegó el momento de contar historias. Cuando este momento llega, se recomienda
utilizar un elemento que convoque como un llamador o un megáfono así como unos elementos
de ambientación que apelen al ritual3 y le proyecten calidez y acogida al espacio. Los elementos
de ambientación pueden implicar una elaboración previa pero también pueden ser elementos
sencillos  como música  o  incluso  pueden  implicar  el  desplazamiento  hacia  parques  u  otros
espacios de la biblioteca que generen la sensación de que el momento es especial. 

2. Introducción a la experiencia
La mediadora o el mediador explica a las personas qué se va a hacer en la actividad. En ciertas
planeaciones puede ser buena idea no revelar demasiado de la actividad para aprovechar el
misterio, pero en todo caso es importante que usuarios y usuarias tengan una idea general de la
actividad en la que van a participar.

3. Lectura en voz alta y ritual
La mediadora o el mediador hace una lectura en voz alta de dos o tres textos. Estos pueden ser
cuentos en formato de libros ilustrados, libros álbum, extractos de mitologías, poesía, biografías,
novelas cortas, entre otros tipos de texto. Dependiendo de las habilidades de la mediadora o el
mediador y de la disposición de las personas asistentes, la lectura se puede realizar de forma
musicalizada, con interpretaciones escénicas,  a muchas voces,  con voces dramatizadas o a
través  de  otros  formatos  de  lectura.  En  ese  sentido  y  para  potenciar  la  actividad  es
recomendable acompañar el texto con elementos rituales. Aunque no es indispensable, también
se recomienda tener preparado un guion para saber qué hacer con estos elementos y cuándo
hacerlo. A medida que la lectura avanza la mediadora o el mediador recoge las interacciones de
las  niñas,  los  niños  y  sus  acompañantes  adultos  y  genera  diálogos  en  torno  a  estas
intervenciones. 

4. Vamos a crear (opcional)
La mediadora o el  mediador invita a las personas participantes a aprovechar la experiencia
vivida a través de la lectura en voz alta para detonar actividades creativas como la elaboración
de historias  escritas o dibujadas,  la  narración de historias orales o  la  puesta  en común de
testimonios personales. Alternativamente, para detonar este momento de creación se pueden
usar recursos que no pertenecen al código escrito como ilustraciones, fragmentos de recursos
audiovisuales, juegos, entre otros.

5. ¿Con qué me voy de la sesión?
El  mediador  o  la  mediadora  invita  a  las  personas participantes  a  compartir  en  voz  alta  su
experiencia o a reflexionar individualmente acerca de esta. En caso de que la mediadora o el
mediador lo considere pertinente, este puede ser un buen momento para invitar a las personas a
pensar cómo podrían hacer actividades de lectura similares en sus entornos de la vida cotidiana
y a preguntarse qué les gustó, qué les conmovió o qué les asombró.

Seguimiento
El seguimiento de los programas se hace de forma cuantitativa y de forma cualitativa. Para hacer
el seguimiento cuantitativo, existen dos rutas de reporte. En caso de que la actividad se haya

3 Los rituales en las mediaciones de LEO se refieren a momentos en los que se realizan ciertas prácticas 
(canciones, danzas, movimientos del cuerpo, etc.) que se repiten colectivamente a lo largo del proceso y 
genera un sentimiento de horizontalidad y pertenencia.  
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cargado en la agenda se debe seguir el primer camino explicado a continuación. En caso de que
la actividad se haya realizado como actividad autónoma, se debe seguir el segundo camino.

1. Reporte en SINBAD para actividades cargadas en la agenda
a. Revisar instructivo detallado 
b. Acceder a https://intranet.biblored.net/sinbad/
c. Ingresar usuario y clave de correo electrónico
d. Entrar a Reportes > Crear reporte desde la agenda programada 
e. Diligenciar campos disponibles teniendo en cuenta que la línea es Programación

Cultural y que el espacio es Bibliotecas
f. Enviar
g. Seleccionar la actividad que se quiere reportar
h. Diligenciar la información de la actividad con base en la lista de asistencia y lo

que ocurrió en el espacio 
i. Nota 1:  se debe verificar que la cantidad de asistentes de la planilla

corresponda con la cantidad de asistentes que se están reportando y
que las casillas de la planilla estén debidamente diligenciadas. Esto no
excluye  que  en  algunos  casos  particulares  la  ciudadanía  ejerza  su
derecho a no brindar cierta información personal.

ii. Nota 2: las fotografías son obligatorias para el caso de las actividades
en las que se diligencia el formato de asistencia masiva dado que estas
no cuentan con las firmas de las personas participantes. Para el caso de
las  actividades  de  20  personas  o  menos,  se  recomienda  subir
fotografías solo si  estas se consideran hitos para la biblioteca o son
representativas de un proceso y, por tanto, vale la pena resaltarlas y
dejarlas consignadas a través de una evidencia fotográfica. 

iii. Nota 3: se debe tener en cuenta que si un programa estuvo dirigido a un
grupo poblacional específico, se espera que esto quede evidenciado en
la  categoría  “Seleccione  el  grupo  poblacional  al  cual  fue  dirigida  la
actividad” aun cuando no necesariamente hayan participado personas
de dicho grupo poblacional en la actividad.

iv. Nota 4: las personas que efectivamente participaron en la actividad y se
autorreconocen como parte de un grupo poblacional específico deben
quedar  identificadas  en  las  secciones  sexo,  identidad  de  género,
orientación  sexual,  personas  con  discapacidad  u  otras  categorías
poblacionales.

v. Nota  5:  en  la  categoría  “Estado  de  la  actividad”  se  debe  dejar
PENDIENTE para que haya una posterior revisión del coordinador o la
coordinadora de la biblioteca.

i. Guardar

2. Reporte en SINBAD para actividades autónomas
a. Acceder a https://intranet.biblored.net/sinbad/
b. Ingresar usuario y clave de correo electrónico
c. Entrar a Reportes > Crear reporte de actividad autónoma
d. Diligenciar campos disponibles teniendo en cuenta que la línea es Programación

Cultural y que el espacio es Bibliotecas
e. Enviar
f. Diligenciar la información de la actividad con base en la lista de asistencia y lo

que ocurrió en el espacio 
i. Nota:  tener  en cuenta las mismas notas señaladas para Reporte  en

SINBAD para actividades cargadas en la agenda.

https://intranet.biblored.net/sinbad/
https://intranet.biblored.net/sinbad/
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Para hacer el seguimiento cualitativo, se debe seguir la siguiente ruta:

Reuniones de seguimiento con la Línea de Programación Cultural: periódicamente se
realizan  reuniones  de  seguimiento  cualitativo  sobre  los  programas  internos  de  las
bibliotecas.
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